
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com
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Tot gedachteniſſe, van dat ons
Iehovah Zebaoth, God de Heere der

heyrſcharen, tot hiertoe geholpen heeft, dat

- - Bergen op Zoom ontſèt, ende Steenbergen weder

' gewonnen is, weynich daghen na den Bid

- dach, ghehouden den 21 September

Anno 1 6 22. . .
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- Ghedruckt by Hans vander Hellen, voor Geeraert va

s de Vivere, Boeck-vercooper woonende by de Nieuwe

| | - Beurſe, in de Nieuwe Druckerye, Anno 1622.
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Aan de Edele Mogende ſetwijfelende hooggeleer

- --- - v ----- -------- -

- --------------------
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de Heeren, mijn Heeren de Gecommitteerde Raetſ-Hee
ren van Zeelandt.

E## Machte,

Als de Mizraims geſlachten

Hart beſtreden Iſrael,

Heeft de Richter Samuel

't Volck te Mizpa doen vergaré,

Maer als ſy daer by hem waren,

Hielden haren Vaſten-dagh,

Voor den Heere, met beklagh

Van haer vele, ſware, ſonden,

zijn de Vorſtë, die't verſtonden,

op-getogen met gheweſt,

. Teghen iſraelin't velt.

Iſrael was ſeer verſlaghen,

om de vyant te verjaghen -

Hadden ſjnoch macht, noch

hert, (wert:

Dies de Heer haer toe-vlucht

Samuelſy ernstich baden,

Dat hy doch voor hun beladen,

God geſtadich bidden wouw,

Dat hy hun uyt haren rouw

Helpen wilde, en bevrijden

Voor der Philistijnen ſtrijden.

Samuel een offer doet,

schreyet eenen tranen-vloet,

God die hoorde ſijn verſuchten,
Deed de Philiſtijnen vluchten."

sijn gebedt was niet gedaen,

- siet de Vorsten quamen 4en,

w

om met Iſrael te vechten,

« Meynden wonder uyt terechtë,

CMaer de Heere wonderbaer,

sloeg met donder onder haer,

Datſ” haer al vol ſchricksend

beven,

Haeſtich op de vlucht begeven, --

Iſrael hun kloeck'lickjoegh,

En tot Beth-Car toe verſloeg.

Dies de Richter, op dit wonder,

Wt-gerichtet door dien donder,

Eenen ſteen verheven heeft,

End den naem gegevé heeft,

Eben-Ezer, Helpen-ſteen:

Seyde,Tot hier heeft alleen,

Godons hulpe trouw beweſen,

Dies zy dus ſijn naem gepreſen.

Nu bedenckt of onlangs niet

Deſgelijcx yet is geſchiet ?

Daerom heb ic,in mijn dichten,

Gaëdees Helpé-ſteen oprichtë,

Tot geheugenis dat God

Heeft verdreven't booſerot.

D'eerſtelingen, hooge Heeren,

Hebb ick willen u vereeren,

om dat God door uwen raet

onſen wyantweder-ſtaet.

vwer Eidelmog dienſt willigen

I. de Swaef.
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HELPEN-STEEN.

AS#gOort Koningen hoort toe, óVorſten neyght

S u ooren, , (hooren

#Swijghtdoch ghy volcken ſtil, ick wil u laten

# Des Heeren Godes lof. Odat mijntonghe

Sº waer . (altaert '

- - Geviericht door de kool,vand'hemelſchen

Hoeſoud'ick roepen uyt, dat nu zijn alle landen | | | |

van fijner eere vol! hyſcheuret al de banden -

Die Spaeignen ons bereyt, dat onſe ziel ontvlieght,

Die ſich op God verlaet, ſijnſelven niet bedrieght. -

Deſpecht kan nadeduyf,de wolfkan na de ſchapen, " -

Den havick kan na thoen,ſoo gretighlick niet gapen,

Als Spaeignen na ons bloedt. Wathebben wy miſdaen?

' Wy zijn ſoo vry van ſchult als was den Indiaen:

Wantofwy ſchoon voor God ſtaenſchuldich aë veel ſonde,

soo dat wy weerdich zijn dat ſouden Ahabshonden

» Op ſlobberen ons bloedt; ſoo kan de Koning niet . . .

Bewijſen dat hem oytvan ons is leet gheſchiet. t

Wy weeren ons, tis ſoo, maerhy ging ons verdrucken,

Vertradt het recht des Landts, en hieuwer veel in ſtucken,

Hoe vele zijnder wel om 't recht gheloofghebrant?

Gehanghenaende galg? verdreven uyt het lant?• God heeft ons goedeſaeck eenſulckenheyl ghegeven,

Dat nu 't Maraens ghebroet is uyt ons lant verdreven,

Dat ſelfs de Koning heeft tot ſtil-ſtant ons verſocht, -

End heeft ons vryghekent, ſoo verreiſtghebrocht.

Maer eerdejaren noch teneynde niet en waren,

Sookomtereenen Peckdeſake ons verclaren, -

Hoe dattet was verſtaen, datwy het Spaenſchejock

Meer dragen moeſten, ofons wachten voor den ſtock.

A 2 Sy
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Sy vielen Sluys aen boort, een lidt van onſe leden,

Symeynden corts de Stadt met voeten te vertreden,

Doch Godſach haren trots, en heeftſe weder-ſtaen, -.

Datſ onverrichterſaeck zijn wederom ghegaen. | | |

'Hoe iſt hun oockvergaen, nu ſy voor Berghen vielen? ,

De Heere zyden lof,ſythoonden hare hielen. |
3 -

. Sy hadden hareſaeck voorſichtich wel beleyt,

Soo heymelicken oock, dat ons eer wiert gheſeyt,

Dat ſy, met groote machtvoor Bergen reedelagen, is -

Dan ons de boodſchap wiert van haer verſaem gedragen. ,

Doch haren aen-ſlagh was op Bergen niet bedacht,

Voor dat ſy't Eylant eerſt van Tholen,indernacht,
Vermeeſtert hadden: want ſy hadden vele ſchepen, t

End meynden met ghewelt,de onſe mé te ſlepen, - 'N

Die lagen op de wacht, omſonder ſtoot,ofſlagh,

Te landen al haervolck, voor 't kriecken van den dagh,

End hadden ſy't vol-bracht, het hadde metter Tholen - -

Wel kamperlickgheſtaen. Maer God die heeft de holen -

Der ſtormen op-geſcheurt, end heeft met fellen wint

Devyant doen geſteuyt. O volck van God bemint! -- .

Voorwien de Heere ſtrijt ! de Heere derheyrſcharen

Doet u Soldaten zijn, de ſtormen end de baren; - . . .

Soo hy't voor-ledenjaerden regen,end het licht, . . . .

In mane-looſen nacht, ghebruyckte tot ſijn ſchicht.

God ſtrijt nu voorſijn volck, als in de oude daghen, -

Vanuytden hemelſelfs, met ſtorm,end regen-vlagen. "

Doch Spinola voltrots, verſtockt in ſijn verſtant, -

Niettegenſtaende dat des Heeren ſtercke hant
Sijnaen-ſlagh hier verbrack ging Bergen's daegs beleggen. s

Steen-bergen ſwackeſtadt, ſchier ſonder weder-ſeggen, -

Don de Velaſco won, om 't legher met gemack, - \

Wt Steenberghte voorſien, van watteringhebrack.
- - -Sy - e
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Sy vonden in die Stadt goed voor-raet van veel coren. | | |

Het gantſche Princenlant dat hebbenſ' oock geſchoren.

Maerdoen ſy voor de Stadt van Bergen quamen aen,

Doen heeft een grootë ſchroem de# ſtadt bewaen,

De kloecke Bergenaers,de cloecke Bergſche vrouwen, zº

Die eertijts ſoo vol moets, deſpecken hielpen houwen :

. Van hare wallen af, die waren nu vol ſchrick, - ;

Sy waren ſoo beſtaen, dat in een ooghen-blick, ... -

Veel huyſraet wiert geſcheept,ja ſchepen vol met lieden, -

Verlieten ſtracx de ſtadt, end ſtelden haer te vlieden. , -

Wy hebben hier geſien veel daghen achtereen,

Veelſchepen op een ty, aen-comen vol geween;

Want ſy voor hare ſtadt een machtich Leger ſaghen,

Endweynich volck daer in, dit maectehun verſlaghen.

Want ofſchoon Bergen ſterck,end hoogh van wallen is,

Namenſchelick verſtant, de vyantſoudghewis, . . .

Met cloecken ſtorm, de ſtadthaeſt hebben in-ghecreghen,

Cfwaer wel inde veſt in korten tijtgheleghen, ... ?

Indien hy, doen hy quam, ſtracx aen val hadd’ gedaen.

Ryhoven Bergens-voocht, uyt laſt byhem ontfaen

Van wegen onſen Prins, die was metvier Cornetten

Ghetrocken uyt de ſtadt, end was nauw om te ſetten,

Omtegen het patent te keeren na de ſtadt, - -

Maer doen hyſaghden ernſt,ſooreedt hy weer den padt

Die hyghecomen was, end was nauw in-getogen,

ra

-

e -

Of's vyants groote macht, desvyants ſterckvermogen,

Heeft ſich niet ver van Stadt, ghelegert in het velt.

Wie heeft haer doen belet, dat ſy niet, met ghewelt,

Stracx ſtormden op de ſtadt: de kleyne macht van binnen

Die konden ſy wellicht, na menſchenſchijn, verwinnen: ºp

Tis dan de Heere God, die weet der wijſer liſt

Tenietehaeſt te doen, die Bergens noot oockwiſt,

- ' . - A 3 Die
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Diedoen den vyandt heeft in ſijn verſtant gheſlaghen, . .

Dat hy ſich ſtille hiel. De Bergenaers die klaghen -

Terwijlen haren noot, aen God, in haerghebedt,

Sybruyckten haren tijt, op alles wert ghelet,

Syſonden tijding flucx, de Prince end de Staten;

Die ſonden kruyt, end loo , end moedighe Soldaten, ... - -

Met Helden cloeck, end wijs, endaen de Stadt vermaen,

Te weſen welghemoet, 't beleg kloeckuyt te ſtaen, "

De Staten, met de Prins, die ſouden wel bewijſen -

Hoe liefhaer Bergen waer. Wiefoud'hier God niet prijſène'

Die hiertoe gafden tijt? want hieraen hing 't behoudt

Van Bergen, wantofGodalleen moet zijn betrouwt,

Soo wilt hyevenwel dat wy niet ſullen ſlachten v.

Deghene die 'tghebruyck der middelen ſlofverachten. I
| | Dies u, ô Heere God! mijn ziele prijſen wil, af.

Datghyden vyant hieldt voor Bergen eerſt ſoo ſtil.

Want hadde Spinola die Stede overwonnen,

Nauw droever ongheval en hadd ons treffen connen, is 2

Dewijle niet alleen die Stadt denover-laſt -

S! Van moorden,vrouwen-kracht,verworgen met den baſt,

» Soud'over-eomen dan, maer ſoude daer beneven

Berooft van Godes woort, in blintheyt moeten leven,

Des Paus Afgodery, de Roomſcheſuperſtity,

, Vervloeckten beelden dienſt, de Spaenſche Inquiſity,

'Die ſoude den Tyran d'in-woonders over-dringen, -

Enddoen noch wel, van vreucht, een hooghe Miſſe ſingen,

Of ergens eenen Sant, een block, van ſteen,ofhout,

Daerophy ſich verlaet, end daer hy op betrouwt,

Om draghen, end den lof van d'overwinning geven,

Tot laſter van Gods naem, die eeuwich zy verheven.

Maer Bergen zijnde quijt, ſoud met ſijn hoogheveſt -

Zijn Hollands kancker-vier, end Zeelands heete peſt.*
t Denckt

-
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Denckt eens hoe ſyuytWouw ons alledaghe plaeghden, -

Hoe veel gevangens ſy met goeden buyt bejaeghden,

Hoe onvry was de vaert? end wat was doch dat ſlot

By Bergen groot van macht? Haer trots, endharen ſpot,

Dat Zeelant hadd' een oor alreede al verloren, -

Thoont die ons niet wat ſy met Bergen hadden vooren ? .

Eendrachticheyt maeckt macht, end tis alleen den bant

Die onſe pijlkens bint, die ons naeſt Godes hant,

Soo wel doet houden uyt; maer ofwyſchoon van herten -

Vereenicht bleven trouw, nochſoud'ons dapperſmerten

't Verlieſen van die Stadt; want Zeelant waerdaerdeur

Van Hollant als geſcheen,ons eendracht hadd'eë ſcheur:

Wt Bergen ſouden ſy noch vorderlichtin-breken, -

End korten ons gebiet. Sy konden nergensſteken

Sooſeerenaer ons hert, of geven ons eenwond'

Soo doodelick als daer. De Marquis wel verſtond,

Dat ſoo haer Bergen is een ſplinterin haer ooghe. '

Een doren in den voet, een wachter die van hooghe -

Haergangen gauw beſpiet, een Stadt wiens Ruytery

Haer landen vliegen deur, dat niemantvry enzy:

Dat immers alſooſeer die Stadt ons ſoud' doen treuren,

Indien hy die van ons eens krachtich kondeſcheuren. . .

Wat wonder dan dat hy-ſoo vaſt hadd’ op gheſet

De Stadt te makenzijn? God heeft het doch belet. . .

Dentocht van Prins Henrj in Brabandt, endhet branden,

Hem ſtaken in de neus, dies wild'hyals mettanden

De Stadt verſcheurenfel, hy ſtormde onvertſaegt,

Haſoo door ſtercken windt d'een bare d'anderjaegt,

Sodeedhyſtorm op ſtorm, deed groot gewelt met ſchieten,

Maervele van ſijn volck haer leven daer voorlieten. .

Veel werter oock gequetſt, vanarm of been berooft, .

Gheſtekeninden buyck,gheſchoten in het hooft.

- - A 4 Want
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Want doen den Spinola ſijn ernſt alſoo liet mercken,

So wrochten ons volck kloeck, volmaeéten hare wercken,

Inſulcken korten tijdt, ſooſterck,ſoo wijdt,ſoo groot,

Dat doen, namenſchen-ſchijn, de ſtadt was buytennoot;

End deden ſulcken weer, uytdeſe nieuwe wallen,

Endſchoten oock ſoo dicht, metheeteyſre ballen, , -

Al hadde al het zandt derheyde kruytgheweeſt, -

Dit maecte's vyants volck wel bange, end bevreeſt.

Deonſe in de Stadt die waren kloeck als leeuwen, -

Sy werden als verhit, door 't kermen,end het ſchreeuwen,

Der Specken, dieghewont, daertuymelden intzandt,

End door den grootenſlagh,den dicken roock,endbrant,

Der Mijnen, die bereytom Specken te verſlinden, * *

Wanneerſy in den ſtorm haer daer op lieten vinden,

Gheſteken werden aen, daervlogenſ in de lucht,

By honderden gelijck, met ſchrickelick gerucht, (men,

Hier vloog een been, een hant, daer 't hooft, end daer dear

Hier 'therte, daerde milt; het huylen,end het karmen,

Van die maerhallifdoot, voorts wierden doot ghetrapt,

Door-ſchoten,end door-kerft, met ſabels doot ghekapt,

Verſchrickt my, die het hier maerop pampierverhale,

Maerdeſe dinghenal, die hebben altemale, -

Deonſeſoogheſterckt, als trommelend trompet,

Wanneerſy ſlaen allarm; ſy hadden als ghewet

Haertanden op het ſpeck, 't welck haer niet coſt verſaden,

Hoe vele datter wiert gheſlacht, ghebrant,ghebraden: - ,

Dies oock des vyants volck, dat konde, meeſt verliep,

Die maer bequaemheyt ſagh,niet langhe daer op ſliep ;

Hierzijnder in de ſtadt met honderden ghekomen, : ' T.

End noch hadd Spinola niet een voet landtsghenomen, i .

Maer was in elckenſtorm kloeck'lickghedreven af. ,,

Doch lieve denckt hierom, wie was het doch die gaf D
. . . - . . . LJC
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Deonſeſulcken moet, denvyantſulck verſchricken:

De Heere Zebaoth, de Heeredie beſchicken

Op'tonvoorſienſte kan verwerringh,ſchrick,endangxſt,

In 'svyants machtich heyr,als ſijn volck#
Sijn hulpeſoeckenaen, Ghelijck het ſeker gaet

Datal delanden deur, de vrome Berghensſtaet,

God hebben in'tghebedt van herten voor-gheſlagen,

Hemſmeeckende met ernſt hy wilde ſorgedragen,

End maken dat ons volck als leeuwen wiert ghemoet, 2

Devyantvlieden doen. End Goddie is ſoo goet,

Dat hy op ons ghebedt, nietteghenſtaend ons ſonden,

Om Chriſti Ieſu wil, ſijn ſeghen heeft gheſonden.

Dieszyulof, endprijs, ô Heere Zebaoth,

Datghy u volck verſterckt, verſchrickt desvyants rot.

Maer ſiet dest Marquis trots,of hywert afghedreven,

Ofſchoonſijn volc verloopt, by menichten ooc bleven,

Noch blijft hy even hart, ſpaertſijn Soldaten niet,

Maer blijfter eenen hoop, weerander hy ontbiet,

Daer komternieuwe aen, en neemthartneckich voren,

De Stadt te nemen in, alſoude gaen verloren -

Sijn Legher gantſch endgaer, end op dit hart opſet

- Wiert doen uyt Antwerp hier veel geltsend goets verwet,

- Op Bergens overgaen. Sy hoorden te beſeffen, -

Dit 't harnastrecketaen, en moet ſich niet verheffen, .

Als die het reede heeft, verwinner, afgeleydt, . . . -

Want van der Statenzijd'wertoock niet langhghebeyt,

Om Berghens overgaen alleen niet te beletten, :

Van binnen, maer om dat van buyten te ontſetten.

Hiertoe wiertaen die Graef die als een Man int veld

Sich kloeckghedraghen heeft, endaendien Iongen Held

Van Bruynſwijck, een Gheſant geſonden van de Staten -

Omhun, metalhaervolck, in haren dienſt te laten Gh

B - C
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Ghebruycken, endons lant voor Spinolaes ghewelt ºf

Te helpen vryen trouw, ſy waren vrygheſtelt, - 1

Van haren goeden Heer, de Koninck van Bohemen, '

(Dien Godde Heere wil in ſijn beſchermingh nemen,

Beveſten hem ſijn Kroon weer vaſt'lick op ſijn hooft,

End gheven hem daertoe ſijn landen hem ontrooſt!)

Dies mochten ſy wel vry nu and're Heeren ſweeren:

Sy namen haren wegh, den Don die woudt haer weeren,

Syſloeghender kloeck deur, volbrachten haren tocht !

Deur 'svyants landen heen, end hebben 'theyr gebrocht

Niet verre van Breda. Dit komt oock van den Heere.

Devyant roemde ſtout, en pochte daeropſeere,

Dat CManſveldhare was, maer Goddie herten went,

Die neyghdehem tot ons, dit ſtaenſy nu bekent.

Hier ondertuſſchen heeft de Prince van oraeignen,

Door wiende Heere Godin-toomt het moedich Spaeignen,

Sijn volckalmeeſt belaſt te trecken na Breda, -

De borghers uyt veel ſteên die trocken veerdichdra

Van kinders,huys,end wijf, om in die ſteên te waken,

Die bloot van Garniſoen, aen 's vyants palen raken.

Oſoete eenicheyt ! O handen vaſt vereent !

Oſterckenbant,end ſnoer! O hulpe trouw ghemeent!

Als d'een hant d'ander helpt, end als de onderſaten

Na-volghen het bevel van hare Magiſtraten,

Soo gaen deſaken wel. Maer wie iſt die verbint ".

De hertenſoo aeneen? God die de vrede mint. (ven,

Eendrachticheyt maect macht,d'eendracht heeft Godgege

Dies zydes Heeren naem ghepreſen en verheven. ·

Ons hulpe die beſtaet in onſès Heeren naem, 1 º I

Die hemel, aerd, endzeegeſchapen heeft te ſaem: | 2

Endofwy ſpies, endſchildt, endpeerden, toe bereyden,

Soldaten nemen aen, om in den ſtrijdt te leyden, *

- - 4. - - Wy
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Wyſteunen daer op niet, de Heer is onſe ſchildt,

De midd'lenbruycke
n
wy, omdat het Godſoo wilt,

Vervloedt ſoozijnwy doch indien wydaerop bouwen,

Devyant ſoude dan ghewis ons onder douwen,

Soo vleeſch waeronſenarm. Hoeſoud ons kleyne lant

De Koningrijckendo
ch,die

ſtaen in 's Konings hant,

Alkonnen weder-ſtaen: de liſt der Spaenſcherraden

Die waer ons oocktegauw, wy waren lang verraden. -

Dit is dan 'trecht beſluyt, Ons ooghe op God ſiet,

Wyhebben ganſch geenhulp dan ons de Heere biet.

Dit leert ons oock't gebodt, van Vaſt-en-biddaghh
ouwen,

Dat ons hoogh Overheytniet op haermacht betrouwen,

Maer ſteunen# den Heer, want doen nu was vergaert

Tennaeſtenbyhaer
volck,

te voete endtepaert,

Dat nu de Prins was reedt om Spinolam van buyten (

Te brengen inden klem, ſijn ſpijs hemaf te ſluyten, iſ

Soo gaven ſy die wet, dat eenen Vaſten dagh * * *

Gehouden werdenſoud,ghelij
ck

wel meer maels plagh,

Dat al de landen God te voete ſouden vallen, iſ

Verſlaghen van ghemoet, hem ſmeecken met haer allen, ºf

Dat hyghenadelickhae
rſondenſcholde

quijt,

Sijn toornwendeaf, end dat hy in den ſtrijdt !

Woud trecken met ons heyr, ons d'overwinning gheven, 1

Datdochom Chriſtinaem de vyant wiert verdreven. * T

Haerwet die wiert ghevolght,de Heerewiert geſocht !

van alle inſijnhuys,dendaghwe
rt

doorgebrocht

Metvaſten,endgheſucht. Des Heeren trouw Propheten,

De Sienders Iſraels, die Godes meyninghweten, "L )

Die leerden 'tvolckvryuyt,wae
r
dat de ſaeck opſtondt,

Dat niet een bleeckgheſicht,mae
r
'thertewelghewont f

Met Godd'lick treuren, is de rechte offerhande en

Die Godden Heer behaeght, end dat ſy diesden lande -

B 2
zº Gheen
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-
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4.

Maer hadd'hy vijfſes mael geſlaghen op deraerden, iſ
f
* .

(Sooſeyd hem Eliſa, die 't heel nam in onwaerden, 2 of

een - - - - - - - - --

T - --

Gheen deucht en konden doen, of helpen Bergens noot,

Met bidden vooreen dagh, onthoudend haer van broot:

Maerſooſy wenſchten hulp, end Godes gunſt van boven,

Soomoeſten ſy oprecht den Heere God beloven

Haerſonden wegh te doen, end hem met meerder luſt

Te dienen dan voorheen; ſoo mochtenſygheruſt

Vertrouwen dat in Chriſt God met hun was tevreden,

End eenen vier ghen muer om alle hareſteden: -

Maerſouden#eynſt,als eenen valſchen boogh

Weer achteruyt gaenſlaen, betuyghden ſy wel hoogh,

Soo ſoude God dendreck van hare vaſten-daghen . . . .

Intaenſicht werpen haer, de vyant niet verjaghen,d 2 -

Maergheven hem de Stadt,jae al ons ſteden in;

Enddeſe dinghen al die ſouden maer 't begin - 1

Derſmertenweſen noch, die namaelsſouden volghen, I

Wanneer de Héere God in toornicheyt verbolghen,

Soud diergheveynſder deel in't diepſte vande hel ,

Dan ſtellen, daer de Droes hun plaghen ſoude fel. , 2

Dit leerden ſy het volck , Ah haddedoch dat preken - ,

Wat meerder vrucht geſchaftlwaer doch daer door geweken

De ſonde meer uyt 'tLant, de Stadt,enduyt mijn vleeſch!

De Siendersſouden niet haernochal preken heeſch

Beſtraffende de ſond', wy hadden wisghekreghen , zº

Tot onſergrooter vreucht, vry noch een rijckerſeghen. -

Dat Idas metden pijl maer dry-mael d'aerd en ſloegh, I

Was d'oorſaeck dat hy maer de Syriers dry-maeljoegh,

Dathy maer dry-mael ſloegh) hy hadſeal vernielt: (1

Fy, dat hy dan metſlaenſoo wacker ſtille hielt! k:

Het hapert ons daer oock, dat wy ons ſnoodeſonden iſ,

Niet langghenogchenſlaen, niet diep genosch en wonden,
-

--d s -- * * - Dat
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Dat onſe vyant niet vernielt is heel endal, in 2 i

Dathy is uyt de klip, ontſprongen uyt deval, en '

Maerevenwelſooſal dien Vaſten-dagh betuyghen, G

Hoe heylſaem dat het is, in noot voor God te buyghen,

Want hebben wy om hulp ghebeden, endgheweent, zº

God heeft ons ſijne kracht, end onderſtandt verleent. I

Devyant ſtormd'alſtaegh, 't was nu al neghen weken voo?

Dat hy met# gheweit, kracht deed om in te breken,

Maer vorderdegantſch niet, want God die eeuwich leeft

Gafbinnenſulcken moet, datmen niet veel en heeft IT

Yet deſghelijcx gehoort, de vyantdaerenteghen) rij af in 2: I

Wiert meeren meergeſwackt,bea ſt,bevreeſt verſleghen, T

Daerbleeffer weynich doot van donſe, Godzy lof,

. Maer van desvyants zijd daer ging het vry wel grof:

't Wegh-loopen hielt niet op, die t konden maer ontſlippen

Die ſtelden haerter vlucht, ſy gingenhenen wippen.

Iaeynd'lick is gevolght op ons ghebedt die vrucht,

Dat al des vyants volck van Bergen is ghevlucht. -

Want naden Vaſten-daghſoo is de Prins ghetogen is -

Kloeckmoedich uyt Breda, om onder Gods vermogen , ºf

Te trecken tot ontſet van die beleyde Stadt: ' .

Maerſiethier Godes kracht, de CMarquis,dieſoo prat,t

Soo moedich anders is, die was al op ghebroken, . . .

Doen hy des Princen komſt van verr maer hadd geroken,

Hyvluchte van die Stadt weghſonderſlagh,ofſtoot,

End Bergen was verloſt van harenſwaren noot. .

De Prinsende Manſveld zijn eerlangdaeringhereden,

Beſaghen alles wel, endmet beleefde zeden a

Bedanckten ſy de Maets, dat ſy hun alſoo wel ，

Ghedraghen hadden trouw, de Prins gafoock bevel,

Datſoud een deel des volcxdat lagh te Berghen binnen,

Sich makenopde been, om Steenbergh weer te winnen, ... -
w w: * * w- B 3 E. - Sijn
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Sijnſeggen wiert gevolght, end of ſy wierden nat

Van regen,#doch in korten tijdt de ſtadt.

Doen was het lan verheught, de jongemaeghdenſongen,

Het lant dat ſchiep als locht, de herten die ontſprongen. -

Dat hoort oockte zijn, als God ons hulpethoont,

Enddat hy ons alſoo met fijnghenade kroont,

Soo wil hy dat wyinſijngoedicheyt te ſmaken, iſ

Verheughen ſullen bly, endheugh'lick onsvermaken, " !

Alleen maer dat wy ons verblijden in den Heer, -

Te luttel, nochte veel, te weynich,nochteſeer.

Die ſich in God verblijdt, die mach wel vrolickſinghen,

Tot Godes lofendeer, die 'svyants macht kan dwingen.

Singt dan met ſtemmen ſoet, met herten wel bereyt,

Tot Godes prijs,endroem, 'tgeen dat dit danck-lietſeyt.
EJ: " ' . ()

4.

Op de voys van den Pſalm 118.

ils onſen God met lof-ſang prijſen,

Looft nu van herten ſijnen nhem,

sijn erfdeel moet he eer bewijſen,

Endroemen ſijne goedtheydt tſaem.

Ghy Vorſten wilt doch al belijden -

Dat hy den rechten. Krijghſ-man is, -

Die voorſijn volck kan krachtich ſtrijden,

Sijn pijlen ſchiet hy noyt niet mis.
-

De vyandt meynd ons te verſlinden,

Maer God die heeft hem wederſtaen,

Hy ſtormde maer met fijne winden,

Sy dorsten doen niet grijpen aen; . .

De Heere heeft met ſtorm, endreghen,

De vyandtgantſchelick vertelt. ,,

Als haer de Heere Godië teghen, -

Wat baet dan athaer groot ghetwelt? " ,

- - -- - - --

De Heer ſtart dit viſkraan, N

Hy leght denwyant op den bandi, e

-

k

- --

DANCK-LIEDT - | | | |

| Hy wil voor ons de ronde gaen,

| Gheen onraedt ſalons dan ghenaken, ' .

-

ºn

. ，, Ai

Dat5dsſtad niet en beſchadin, de

Doenſy was ſlechtelickghemant. . .

De Heere wil ſelfs voor ons waken, '

De vyandtſal ons niet verraen. , 2

r

G
De Heere Here derhorſtharen, -

Die maeckt ons moedich in den ſtrijdt,

| De vyandtjaeght hyaen 't vervaren, iſ

| Soo #'t haer ſpijt. . . (#

Haer over hooft die was hooghmoedich, º .

|'En dreefſijn volckaen met ghewell, ºf

i Maeronſe God die is ſoo goedich, º 'i

Daiſe ter neer wierden ghevelt.
- - 'J' ' s , ... - . ，,T ... . - )

-

De Heereheeftons naytbeſweken, ºf (I

Als my hem baden in den noot. ·

Hy hoeft maer eens het woort te ſpreken,

Daer ligghen ons vyanden doodt. -

-

wy

-
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wybaden God den Heer voor hen, 1

ons ſuchten drongh heen door de lucht,

De vyandtſocht ſich te verberghen,

Endgaf ſich ſchandich op de vlucht.

" , ess & 9 º .

zijn wy dan Heer u troetel-kinders?

zijn wy u lief als Ephraim ? - ,

veel van u volck zijn ondervinders J

Van uwen torenighen grim. s

Ghy tuchticht andre voor ons ooghen, G.

Endhoudt ons noch in u behoedt ;

Gheeft ons dat wyudan betooghen

Een danckbaer, nederich, ghemoedt.

ºv

wat ift of ons de menſchen haten ?

of Vorsten van ons vallen af?

Als God ons niet en wil verlaten,

De menſchen zijn dan min als kaf ,

Tis beter ſich op God betrouwen,

Dan op Soldaten, ſweert, of ſchildt,

Die helpen ons niet uyt henouwen;

Vloeckt hem die daer op bouwen wilt. -

wy moshen nu wel vrolickſinghen,

De vyandt dacht ons quaet te doen,

Y A v, * * *

Maer nevens dat wy Godvan

Soo#wy tot ſpotdes vy

Wel ſinghen van ſijn vlucht

Toteere van Gods naem. S

e - ', 's Mºsts?"

TRv IUMP

Is u een ſpoock verſchenen ?

Datghy loopt ſoo verbaeit :

Of zijn u uwe ſinnen,

- ,

herten moeten loven,

rants d -

7 5.

Maer God die gingh hemſoo bedwinghen,

Dat hy met haaſt ſchwech ging ſpoen.

Deſtercke rechter-hant des Heeren

1sſeer verhooght, tot deſertijdt,

Behoudt het veldt, met machtendeeren,

Dies zijn de vrom alſeer verblijdt.

wiſtenſenGoddan d'eeregheven,"3

Komt alghelijck nu inſijnhuys, 1 º .

Bekent dat hy heeft wechghedreven,

Het wreed en boos##
Danckt doch den Heerſeer hooghghepreſen,

Voor deſe grootegoedicheydt, v (

Sijn goedertierentheyt ſal weſen
Beiiandich in der eeuwicheydt. A t ex

. * - ' t 2, E- - - wºn Nº. ,

De Heere iſt die onſ landen - ºf s S

Behoedt, bewaert, die heeft bevrijdt -

Steenbergh, endBergen van de tanden

Der booſen, vol van haet, en nijdt.

Dies moeten wy hem al teſamen W

' Verheffen ſeer, end gheven prijs,

Hem zy den roem voor altijt, Amen, zº

Die is Almachtich,Goedt,end Wijs. -

- te st: 2 º

, & tº Y t

ºr

* *
-

tºt

vº's), tºt ºp

* *

#", 11jn 1Chandemaken Kondt, .

ingt danuytſülckengrondt.'
* . * * * * *

-

test &s a www a
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Op de wijſe van Wilhelmus van Na
ſſouwen.'

* * * * Y

elSpinola waar henen: verſchricks door eenen droom e

Waerom dochſogehaeſt? |Dencktghy noch wel te winnen

Dat Bergen op d

- - sv '

en Zoom en

De Prince vanO
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of thuys te Genua.

eis

In Vlaender was voor Sluys,

l

Die was maer uyt Breda, º

Ghy wenſt u wel in Spaeignen,

ste 1

Fy dat ghy ſoo gingt loopen,

Eerghy den Princeſaeght, "

Ghy mocht het wel bekoopen,

« Als Ney wiert deur gejaeght.
ºf *

vs ,,k, 'Sis

Hoe moetet u nu ſlijten,

Datghy niet ligghen bleeft, is

Wy ſullen't u verwijten,

Soo langhe als ghy leeft.

om Bergen t'overwinnen, t

Mocht van u's Princen macht

Van buyten, end van binnen, .

Tot ſchande zijnghebracht:
sº so s t is

Maer 't hert was u ontvallen,

De moet die was u wegh,

Ghy ſchricktet voor de wallen,
End vree det ſelfs beleg o zº ſº,

Sop#maervoorgbeleghen,

yeAls ghy voor Bergen doet.

- - -- - - - - - - -

Het ging met u voor winden,

Doen ghy waert in den Palts,

Gheen teghen-ſtant te vinden,

Maeckt meeſter haeſt van als :

Doch Godſalweer die landen,

Wanneer het hem behaeght, ,

Daerſy met zijngheplaeght.

Maer hier was prijs te halen,

Daer weere wiertghedaen,

V vluchten doet hier dalen,

Alwat ghy hebt beſtaen.

AEmylius vol toren -

Wiert, om dat Perſeus niet,

UAls hy't al had verloren,

Sich als een heldgheliet.
ºns z'n - -- -- te, is

CAls onſen Prins ghetbghen | | 't Vermindert den Romeynen
i

Ghy quaemt met u vermoghen,
Maer vont hem luftich thuys:

Hy was niet voor u henen

Gheloopen, uyt het veldt,

CAtaer daer is ſelfs verdwenen,

Doorſijn macht, ugheuvelt. 'A

Hy heeft deStadt#, Y

De eere, datſe maer

Verwinnen die vtleynen,

(Seyd hy) die vreeſen haer.

Hy wilde liever vechten

| CMet luyden kloeck van moet,

Dan teghen fulcken ſlechten,

End moedelooſen bloet. V -

-

* *

r - - - -

; . . . . * A

Denitdan eens wat eëſchande

Vertreden met fijn voet,
- - - - - - - - T. - - - , " ,

* - - - - - - - - - - - - - - 1
-
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Dit vluchten naer u laet;

- , tº - Ing

Verloſſen uyt de banden -
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In weerelaaſen lande | Metforms een ſlagh brack,

Daerſchijnt ghy een Soldaet: | Ghegeven hem de eere, -

Cataer hier daer onſe Helden | Ghy hadt nu niet dien lack,

Gock dorven taſten toe, Van ſulckenſchandich vluchte,

Daer wint ghy niet dan ſelden, | CMaer om dat ghy voor Godt

Loopt meeſt uſelven moe. | Niet vreeſen wout, noch duchtâ,

Hadtghy doen ude Heere sn wertghy nu beſpot.

Nu als ghy ſooghenoegh gheſonghen hebt van vreuchde, "

Soo eet oock vryhet vet, doet wel u ſelfs wat deuchde,

Men machinſulckgheval wel houden gaſtery,

By goede ſpijs en drancktſaem hert'lickweſenbly:

- Maermoeten 't arme volckoock van ons eten ſenden,

Datſy doorvreuchde watverſoeten haerellenden.

« Wy moghendoor de Stadt, wy moghen op de ſtraet

Wel vreuchden-teeckens doen, enthoonen blyghelaet,

Van luyen, klocken-ſpel, op-trecken, ende vieren, ... -

Dat vrydenbrant,endvlam,den donckrennacht vercieren.'

Maer,vrienden,ſiet wel toe, let doch wel op de maet

Dervreuchde,dat ghy doch u niet te buytengaet,

Wantofghyſchoonumeuchtaen tafeltſaem verblijden, '

Sooſyudoch bekent, dat ſoo totallen tijden , " . .

Dedronckenſchap is quaet, dat dan inſonderheyt -

In't miſbruyck van de wijn, end in de gulſicheyt .

Een groote ſonde light. Is ons de Heere goedich, -

Enddancken wy hem ſoo? Hoewerden wyſoo moediche

-' Opeen ontfangenheyl, te drijven ſtracx dat quaet:

Klaeght niet ſooonſe God ons namaels haeſt verlaet. '

Want die ſich beeldetin, dat wy van alle lijden

Zijn vry door dit ontſet, is ſotinſijn verblijden.

Teruſalem beleytwiert meer dan eens verloſt,

Maerlacen doen hetvolckhetmaecktenſooverboſt,

- - C - Dat
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Dat het den Heer verdroot, doen quam ſy in de handen

Der wreede Bab'loniers, die haer met vier verbranden. ,,

Verblijdt u dan,maerbeeft. Wantſoowyuyt der acht ,

God onſen rotz-ſteen doen ſooſijn woort wert belacht,

Soo ſal hy teghen onsverſtercken die ons haten,

Hoeſoudet ons dan gaen? wat herte kan het vaten?

De Heer heeft al gethoont hier binnen Middelborgh,

Dathy ons onvoorſiens, als wy zijn ſonder ſorgh, san,

Kanhard'lieſoeckë thuys.O droeve buſ poer-ſlag!#

. Een tonne kruyts ging aen int middé van dendag, #"

Watblevender al doot iſ gemorſelt, endverſlonden,#"

Hier wiert een hiel, een handt,daerhooft,ofhert gevonden!

Twee ſteenen, wonderſwaer, die vloghen daer vanwegh,

Veel huyſen zijn al meer dan in het Bergs belegh, ,

Geſchonden wijds endzijds, maer meeſt wel daer ontrents

Vreeſt dan dien grooten God, dieſulcke plagen ſendt.

Laet uwevreuchde oock u gheenſins doen vergheten,

Dat vele van Gods volck in droefheyt zijn gheſeten;

Zijt over het ontſet van Berghen ſooverblijdt, , 14

Dat ghy om##meteenen droevich zijt; . .

Ickſegg om Heydelbergh, die ſchoone moeder-kercke,

Die nu ſoo is verwoeſt. (O Heere gaet tewercke, 2 -

Slaet doch de vyantplat! laetuwen grooten naem 1

Niet meer geſchonden zijn, metlaſterende blaem!) I

Want ſoo wy in ons vreucht, ſoo wy in ons wel-leven, -

AenJoſephs ſchade niet ghedencken,noch en beven,

Dat onſe broeders zijn ghekomenſoo ten val, t ,

Ghewis de Heere God ons haeſtich plaghen ſal. ! -

Maer noch iſt niet ghenoech, die dinghen al te mijden

In onſe vreucht, om niet van'tglatteys te glijden:

Devruchten van de vreucht,van't Goddelick vermaeck,

Die moeten zijn ghethoont. Dat is eenſchoenen:
- A. • CIR



Ten is niet dat menſegt, De Heere zyghepreſen,

Lichtveerdich ſoo daer heen, komt laet ons vrolickweſen:

Dat heeft niet veel om 't lijf, maer dit moet zijn betracht,

Datonſes zielsghemoet, dat onſes herten kracht,

Terdeghe zijn gheraeckt, om waerlickte ghevoelen,

Dat God alleen ons helpt van 'svyants machtich woelen.

De Staten, met de Prins, Fama, end Hinderſon,

De Naſſou, end Morgan, Ryhoven, Bruys, Citton,

Met al de kloecke Maets, die moeten wy beminnen,

Om dat haer God ghebruyckt, maer evenwel verſinnen,

Dat ofde Heldenſlaen de vyant op denloop,

Of eener met ſijnſweert velt eenen grooten hoop,

Dat noch de Heere kan het heyl alleene gheven.

Dan vorder moetenwygaen over-ſlaen ons leven,

- Wat dat wy weerdich zijn,naonſerſonden ſchult?

Hoe God noch onſenmont met ſijnen roem vervult:

Soo ſullen wy wel ſien, dat niet om onſedeuchden

De Heere ons bevrijdt, ons ſinghen doet van vreuchden,

Want wyniet beter zijn, maerruym wel alſooſlim,

Als onſe broeders die nu draghen ſijnen grim,

Wat is de meeningh dan ? O dat wyſouden roemen -

De goetheytonſes Gods, hem onſen rotz-ſteen noemen,

Bekennen dat ons hoort ten rechten ſchand end blaem,

Den Heere allen roem, prijs ſijnen grooten naem.

Betrachten oockdaer deur ons herten aen te raken,

Tot waredanckbaerheyt, ons ſelven te verſaken,

End leven nu voortaen tot prijs van onſen Godt,

Nietſoo't ons ſelver luſt, maer volghens fijnghebodt.

Soo moghen wyons voort in al ons weder-varen,

Verlaten vry op God, dat hy ons ſal bewaren,

Beſluyten, dat dien God,die Berghen heeft bevrijdt,

Onsvoor denvyantſal bewarent aller tijdt.

- A M E N.
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